Ersatzteilliste
l DE}@@ Spare parts list

Liste de pieces de rechange

Antriebsflansch Maschinentyp siehe unten

15a,b.c

la,b.c

Qa =24 mm
@b =20 mm
@c =20 mm

Qa.b,c
fe—
Q@a =30 mm 1:"""“:1

@b =30 mm 9 ?
@c=25mm vl

Flange Type of machine see below

Bride Modeéle de machine voir en bas
Bezeichnung Teile-Nr. Stek.

Pos. | Description Part.N. Qt
Dénomination Code Qt
Fiir Maschinentyp :

For type of machine :
Pour modéle de machine :

Umkehrfrase UF an AGRIA 2400, 3400, 3700, 5500, 5900, 37100721 neu

‘Reversing Harrow MB/MC to AGRIA 2400, 3400, 3700, 5500, 5900, 37100721 new
Enfouisseur MB/MC @ AGRIA 2400, 3400, 3700, 5500, 5900, 37100721 nouveau

Flansch Walterscheidt Getriebe
1a | Flange gearbox Walterscheidt
Bride engrenage Walterscheidt

850501

Flansch Walterscheidt Getriebe
1b | Flange gearbox Walterscheidt
Bride engrenage Walterscheidt

850528

: Flansch Bondioli Getriebe
1¢c | Flange gearbox Bondioli
Bride engrenage Bondioli

850529

Antriebswelle Walterscheid
2a | Sleeve Walterscheid
Manchon Walterscheid

@24 mm
D 24 mm
D24 mm

850316

Antriebswelle Walterscheid
2b | Sleeve Walterscheid
Manchon Walterscheid

@20 mm
220 mm
@20 mm

850320

Antriebswelle Bondioli
2c | Sleeve Bondioli
Manchon Bondioli

@20 mm
220 mm
@20 mm

850321

Rillenkugellager
3a | Bearing
Roulement

500070

Rillenkugellager
Bearing
Roulement

3b/c

500116
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Ersatzteilliste Antriebsflansch  Maschinentyp siehe unten
_I_‘I:| I_TE)@@ Spare parts list Flange Type of machine see below
Liste de piéces de rechange Bride Modeéle de machine voir en bas
Bezeichnung Teile-Nr. Stck. Bezeichnung Teile-Nr. Stck.
Pos. | Description Part.N. Qt Pos. | Description Part.N. Qt
Dénomination Code Qt Dénomination Code Qt
Sicherungsring Gewindestift
4a | Seeger 400296 1 12 | Threaded rod 850498 1
Seeger Tige filetée
Sicherungsring Feder
4b/c | Seeger 400303 1 13 | Spring 850500 1
Seeger Ressort
AuBenmuffe Kugel
5a |Sleeve outside 850322 1 14 | Ball 850499 1
Manchon extérieur Bille
AuRenmuffe Sicherungsring
5b/c | Sleeve outside 850323 1 15a |Seeger 400299 1
Manchon extérieur Seeger
Innenmuffe Sicherungsring
6a |Sleeve inside 850475 1 15b/c | Seeger 400330 1
Manchon intérieur Seeger
Innenmuffe Schraube
6b/c | Sleeve inside 850474 1 16 | Screw 851822 1
Manchon intérieur Vis
Arretierung (Messing) Federring
7a |Brass retainer 850497 1 17 |Lock washer 400076 1
Arrétoir en laiton Rondelle élastique
Arretierung (Messing) Splint
7b/c | Brass retainer 850519 1 18 | Splint pin 400413 1
Arrétoir en laiton Goupille fendue
Haken PaRfeder 8x7x36
8 Hook 850317 2 19a | Parallel key 8x7x36 | 400159 1
Crochet Clavette paralléle 8x7x36
Scheibe PaRfeder 8x7x40
9 |Washer 400320 4 19b | Parallel key 8x7x40| 400313 1
Rondelle Clavette paralléle 8x7x40
Schraube
10 |Screw 400052 4
Vis
Griff
11 |Handle 850313 1
Poignée
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